INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

SCHEMAT URZADZENIA (Rys. 1)

Uchwyt

Zamek zabezpieczajacy (tam, gdzie wystepuije)

. Uszczelka

. Separator (tam, gdzie wystepuje).

. Korek kanatu odprowadzajgcego wode z odszraniania
Panel sterowania

. Kratka wentylacyjna silnika bocznego

ommUow®

SCHEMAT PANELU STEROWANIA (Rys. 2)

1. Czerwona kontrolka: gdy miga, wskazuje stan alarmowy
(patrz punkt "INSTRUKCJA WYSZUKIWANIA
USTEREK").

2. Niebieska kontrolka: gdy sie $wieci, wskazuje, ze
funkcja "6th Sense" jest wigczona (patrz punkt "Funkcja
6th Sense").

3. Zielone kontrolki: wskazuja, ze urzadzenie dziata i ze
osiggneto ustawiong temperature.

4. Przycisk ustawiania temperatury: stuzy do zmiany
ustawionej temperatury oraz wiaczania/wytgczania funkcji
szybkiego mrozenia.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO EKSPLOATACJI

URZADZENIA

Urzadzenie, ktére Panstwo zakupili, zostato zaprojektowane

do uzytku domowego oraz do eksploataciji:

- w pomieszczeniach kuchennych/socjalnych w zaktadach
pracy, sklepach i/lub biurach

- w gospodarstwach wiejskich

- w hotelach, motelach, pensjonatach, bed & breakfast do
uzytku przez klienta indywidualnego.

Urzadzenia mozna uzywacé tylko do przechowywania

zamrozonych produktéw spozywczych, zamrazania $wiezej

zywnosci i wytwarzania lodu.

W mysl przepiséw uziemienie urzadzenia jest

obowigzkowe. Producent nie ponosi jakiejkolwiek

odpowiedzialnosci z tytulu ewentualnych szkéd u oséb,

zwierzat lub strat materialnych wynikajacych z

nieprzestrzegania tych instrukcji.

1. Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, czy nie
ma uszkodzen oraz czy drzwi zamykajg si¢ prawidtowo a
uszczelka nie jest odksztatcona. Ewentualne szkody
powinny byé zgtoszone sprzedawcy w ciggu 24 godzin od
dostawy urzadzenia

2. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy odczekaé¢ co
najmniej dwie godziny, aby umozliwi¢ osiagniecie petnej
wydajnosci obwodu chtodniczego.

3. Nalezy dopilnowa¢, aby montaz i podtaczenia elektryczne
urzadzenia zostaty wykonane przez wykwalifikowanego
serwisanta, wedtug instrukcji producenta i zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa.

4. Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ wnetrze urzadzenia.

+ Przed podfaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej
upewnic sig, czy napigcie odpowiada wskazaniom
podanym na tabliczce znamionowej umieszczonej z tytu
urzadzenia.

+ Podtaczenie musi byé zgodne z obowiazujacymi
przepisami lokalnymi.

INSTALACJA

+ Wyjaé urzadzenie z opakowania.

+ Wyjac 4 przektadki spomiedzy drzwi a urzadzenia.
(Rys.3)
Upewni¢ sig, czy korek kanatu odprowadzajgcego wode z
odszraniania (jesli jest) zostat prawidtowo zatozony (E).
Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos$¢ i unikng¢ uszkodzen
przy otwieraniu drzwi urzadzenia, zachowa¢ odlegto$¢
przynajmniej 7 cm od $ciany tylnej i 7 cm wolnej
przestrzeni po kazdej stronie. (Rys.4)
Zamontowac¢ akcesoria (jesli sg).

URUCHOMIENIE URZADZENIA

+ Podtgczy¢ urzadzenie.

+ Zapala sie zielona kontrolka ("Normal").
Zapala sie niebieska lampka kontrolna ("6th Sense").
Czerwona lampka kontrolna (1) migoce, poniewaz
wewnatrz urzgdzenia nie ma jeszcze temperatury
wystarczajgco niskiej, aby mozna tam byto umiescic¢
zywnoé¢. Kontrolka ta zwykle gasnie w ciggu szesciu
godzin po rozruchu.
Whktada¢ pozywienie dopiero po zgasnieciu czerwonej
kontrolki.
Niebieska lampka kontrolna "6th Sense" (2) pozostaje
wigczona az do osiagnigcia nastawionej temperatury.

Uwaga: Ze wzgledu na typ uszczelki nie da sie otworzy¢
drzwi urzadzenia natychmiast po ich zamknigciu. Nalezy
poczeka¢ kilka minut przed ponownym otwarciem drzwi
urzadzenia.

REGULACJA TEMPERATURY
Wybraé pozadang temperature za pomoca przycisku (4).
Aby przeprowadzi¢ regulacje temperatury urzadzenia,
postepowac W nastgpujacy sposoéb:
Wecisna¢ kilkakrotnie przycisk (4). Za kazdym wcisnieciem
nastawiona temperatura zmienia si¢ w trybie cyklicznym
w zakresie wielkosci "Normalna", "Eco" i "Plus"
Wybra¢ "Plus" jesli potrzebna jest nizsza temperatura
przechowywania
Przy czesciowym zatadunku urzadzenia zaleca sie
wybranie "Eco", co zapewnia optymalizacje zuzycia
energii.
Uwaga: W razie braku pradu, niezaleznie od tego
nastawione wielko$ci pozostajg w pamieci. Czas potrzebny
na osiagniecie wewnatrz zamrazarki wielko$ci nastawionej
temperatury, moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od
warunkoéw klimatycznych i wybranej wielko$ci nastawy.

FUNKCJA '6TH SENSE' (SZOSTY ZMYStL)
Funkcja aktywuje si¢ automatycznie w nastepujgcych
przypadkach
otwarcie drzwiczek
Funkcja aktywuje sie przy kazdym otwarciu drzwi, ktére
zmienia temperature wewnetrzng urzadzenia i pozostaje
aktywna przez czas konieczny do automatycznego
przywrécenia najlepszych warunkéw do przechowywania.
wktadanie zywnosci do zamrozenia
Funkcja aktywuje sie po kazdym zatadunku znacznych



ilosci zywnosci i pozostaje aktywna przez czas konieczny
do stworzenia jak najlepszych warunkéw do zamrozenia
witozonych produktéw, gwarantujac najkorzystniejszy
stosunek jakosci zamrozenia i zuzycia energii.

Uwaga: Czas trwania funkcji ,,6th Sense" zostaje obliczony
w spos6b automatyczny i moze sie zmienia¢ w zaleznosci
od trybu uzytkowania produktu.

ZAMRAZANIE ZYWNOSCI

Przygotowame Swiezych produktow do zamrozenia
Swiezy produkt przeznaczony do zamrozenia, nalezy
szczelnie zapakowaé w: folie aluminiowa, folie
przezroczysta, szczelne woreczki z tworzywa sztucznego,
pojemniki polietylenowe z pokrywka, o ile nadajg si¢ do
zamrazania Zywnosci.

Produkty zywnos$ciowe powinny by¢ $wieze, dojrzate i
najlepszej jakosci.

- Swieze owoce | warzywa nalezy zamrazaé w miare
mozliwosci bezposrednio po zbiorach, aby zachowaé ich
nienaruszone wartosci odzywcze, konsystencje, kolor i
smak.

Potrawy gorace nalezy zawsze schtodzi¢ przed
wiozeniem do urzadzenia.

Zamrazanie Swiezej zywnosci
Umiesci¢ produkty do zamrozenia w bezpo$rednim
kontakcie z pionowymi $ciankami urzadzenia:

A) - produkty do zamrozenia,

B) - produkty juz zamrozone.

+ Unika¢ uktadania produktéow do zamrozenia w
bezposrednim kontakcie z produktami juz zamrozonymi.
Aby zapewnic¢ lepsze i szybsze zamrazanie, podzieli¢
produkt na mate porcje; bedzie to rowniez przydatne w
momencie wykorzystania zamrozonej zywnosci.

W przypadku wiozenia minimalnych ilosci zywnosci (do %

maksymalnej mocy zamrazania wskazanej na tabliczce

znamionowej) praca urzadzenia bedzie automatycznie
kontrolowana przez funkcje "6th Sense" i nie jest
wymagana zadna interwencja ze strony uzytkownika.

Aby zamrozi¢ wigksze ilosci zywnosci az do

wykorzystania maksymalnej zdolnosci zamrazania

urzadzenia, wskazanej na tabliczce znamionowej, nalezy
postgpi¢ w ponizszy sposéb:

1. Przynajmniej na 24 godziny przed przystgpieniem do
zamrazania $wiezej zywno$ci w urzadzeniu, wigczy¢
funkcje szybkiego mrozenia wciskajgc w tym celu
przycisk (4) przez okoto 3 sekundy. Zielone lampki
kontrolne (3) kolejno migaja.

2. Umiesci¢ zywno$¢ w zamrazarce, zamknaé drzwiczki i
nie otwiera¢ ich przez 24 godziny. Po uptywie doby
produkty zywno$ciowe mozna uwaza¢ za zamrozone.

Funkcja szybkiego zamrazania moze zosta¢ wytgczona

recznie przez nacisniecie klawisza (4).

Jesli uzytkownik tego nie zrobi, to po uptywie okoto 50

godzin od witgczenia funkcji szybkiego mrozenia, urzadzenie

ja automatycznie dezaktywuije.

PRZECHOWYWANIE PRODUKTOW SPOZYWCZYCH
Patrz tabela na urzadzeniu

Klasyfikacja produktéw mrozonych

Umiesci¢é w komorze i sklasyfikowa¢ zamrozone produkty;
zaleca sie wskazanie daty zamrozenia na opakowaniach,
aby zuzy¢ produkty przed uptywem daty wazno$ci podanej

w miesigcach na rys. 6 dla kazdego typu zywnosci.

Zalecenia dotyczace przechowywania produktow

mrozonych

W chwili zakupu produktéw mrozonych nalezy si¢ upewni¢,

ze:

+ opakowanie jest nienaruszone, gdyz produkt w
uszkodzonym opakowaniu mogt sie zepsué. Jesli
opakowanie jest wybrzuszone lub wystepujg na nim
wilgotne plamki, oznacza to, iz produkt nie byt prawidtowo
przechowywany i mogt czgsciowo sig rozmrozic.
Mrozonki nalezy kupowa¢ w koricowej fazie zakupdéw, a
do ich przenoszenia nalezy uzywac toreb termicznych.

+ Po powrocie do domu nalezy niezwtocznie wiozy¢ je do
urzgdzenia.

Unika¢ albo zredukowa¢ do minimum wahania
temperatury. Nalezy przestrzega¢ daty przydatnosci do
spozycia umieszczonej na opakowaniu.

+ Nalezy zawsze postepowa¢ wedtug instrukcji
przechowywania mrozonek, umieszczonych na ich
opakowaniu.

Uwaga:

Natychmiast spozy¢ produkty rozmrozone catkowicie

lub czesciowo Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych

produktow, chyba ze sa uzywane do przygotowania
potraw, ktére beda gotowane Po zagotowaniu produkt
mozna ponownie zamrozic.

W przypadku diuzszego braku zasilania elektrycznego:
Nie otwiera¢ drzwi urzagdzenia, chyba ze po to, by witozy¢
zasobniki zimna (jesli sa) na zamrozong zywno$¢ po obu
stronach urzadzenia. Umozliwi to spowolnienie
procesu wzrostu temperatury

SRODKI OSTROZNOSCI | OGOLNE ZALECENIA

+ Podczas instalacji upewni¢ sie, czy urzadzenie nie
stoi na przewodzie zasilajacym.

+ Nie przechowywa¢ ptynéw w szklanych pojemnikach,
gdyz grozi to ich rozerwaniem.

Nie nalezy jes¢ kostek lodu ani lizakéw lodowych zaraz
po wyjeciu z urzadzenia, gdyz moze to spowodowac
odmrozenia.

+ Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci
konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka lub wytgczy¢ zasilanie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani w
poblizu zrédet ciepta, poniewaz spowoduje to wzrost
zuzycia energii elektrycznej.

+ Nie wktada¢ do urzadzenia pojemnikéw pod ci$nieniem
ani pojemnikéw zawierajgcych paliwa lub substancje
tatwopalne.

Nie przechowywa¢ benzyny czy innych gazéw lub ptynow
tatwopalnych w poblizu urzagdzenia. Wydzielane przez nie
opary moga by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu.

+ Zainstalowaé urzadzenie na idealnie ptaskim podtozu, na
posadzce mogacej utrzymac jego cigzar, w
pomieszczeniu dostosowanym do jego wymiarow i
zastosowania.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu. Urzadzenie jest przystosowane
do pracy w pomieszczeniach o temperaturze zawartej w
nastepujacych przedziatach okreslonych na podstawie
klasy klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej z



tytu urzadzenia (Rys.7). Dziatanie urzadzenia moze ulec
pogorszeniu, gdy przez dtuzszy czas funkcjonowaé
bedzie w temperaturze wyzszej lub nizszej w stosunku do
podanego przedziatu.

Zaleca sie pozostawienie zasilania urzadzenia nawet, gdy
stoi puste przez krotki okres czasu.

+ Podczas przesuwania urzadzenie uwazag¢, aby nie
uszkodzi¢ podtogi (np. parkietu). W celu utatwienia
przemieszczania urzadzenia zaleca sie¢ w miare
mozliwosci jego wczesniejsze oprdznienie.

Uwaga: Przenoszenie i instalacja urzadzenia powinny byé

wykonywane przez co najmniej dwie osoby.

W celu przyspieszenia procesu odszraniania nie
stosowac urzadzeri mechanicznych lub $rodkéw innych
niz zalecane przez producenta.

Nie stosowa¢ wewnatrz zadnych urzadzen elektrycznych,
jezeli nie sa one zalecane przez producenta.

Urzadzenia nie powinny obstugiwaé dzieci w wieku
ponizej 8 lat, osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej ani osoby bez
znajomosci i doswiadczenia w jego obstudze, chyba
ze odbywa sie to wedlug wskazéwek lub pod
nadzorem doswiadczonych oséb, ktdre przejma
odpowiedzialnos$¢ za ich bezpieczenstwo.

Aby uniknaé niebezpieczenstwa zablokowania sie
wewnatrz i uduszenia, nie nalezy dopuszcza¢ do tego,
aby dzieci bawily si¢ badz chowaly w srodku
urzadzenia.

+ Przerébki lub wymiana kabla zasilajagcego moga byé
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel lub autoryzowany serwis techniczny.

Nie stosowa¢ przedtuzaczy ani rozdzielaczy.

Musi istnie¢ mozliwosé odlaczenia urzadzenia od
sieci elektrycznej poprzez wyjecie wtyczki lub
wytaczenie przetacznika dwubiegunowego,
zainstalowanego przed gniazdkiem.

Sprawdzi¢, czy warto$¢ napiecia na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu w Panstwa
mieszkaniu.

Plyn (nietoksyczny) zawarty w zasobnikach zimna
(jesli sa na wyposazeniu) nie nadaje sie do spozycia.
Ograniczy¢ czestotliwos$é otwierania drzwiczek
urzadzenia.

W urzadzeniu zastosowano technologie "skin
condenser" - kondensator wbudowany jest w $cianki
zamrazarki. Z tego powodu podczas pracy urzadzenia
jego Scianki boczne i przednie moga sie nagrzewag.
Zjawisko to jest zupetnie normalne i zmniejsza
réwniez ewentualne skraplanie w szczegoélinie
krytycznych warunkach panujacych w otoczeniu
(patrz punkt "Instrukcja wyszukiwania usterek").

ODSZRANIANIE URZADZENIA
Sugerujemy przeprowadzanie odszraniania, gdy warstwa
szronu na $ciankach osiaggnie grubo$¢ 5-6 mm
» Odfaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej.
Wyja¢ produkty z urzadzenia i ztozy¢ w chtodnym miejscu
lub w torbie termicznej.
+ Pozostawi¢ otwarte drzwi urzadzenia.
Wyja¢ korek wewnetrzny kanatu odprowadzajacego wode
(jesli jest) (Rys.8).
Wyja¢ korek zewnetrzny kanatu odprowadzajgcego wode

(jesli jest) i umiesci¢ go, tak jak pokazano na rysunku 8.
+ W charakterze pojemnika na resztki wody nalezy uzywac¢
separatora (jesli jest) znajdujacego sie we wnetrzu
urzadzenia (D), tak jak pokazano na rysunku 8. W
modelach nieposiadajgcych separatora nalezy uzywac¢
niskiego naczynia.
Odszranianie mozna przyspieszyé, uzywajac fopatki do
usuwania szronu ze $cianek urzadzenia.
Usuna¢ szron z dna urzadzenia.
Aby nie uszkodzi¢ trwale komory, nie mozna uzywac¢
ostrych lub tnacych narzedzi metalowych do
zdrapywania lodu.
+ Nie uzywaé materiatéw sciernych ani nie ogrzewaé
komory w sposéb sztuczny,
Wytrze¢ do sucha wnetrze urzadzenia.
Po skoriczeniu odszraniania zatozy¢ korek na odpowiedni
otwor.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
+ Usung¢ szron powstaty na gérnych krawedziach (patrz

Instrukcja Wyszukiwania Usterek).

Po odszronieniu nalezy oczys$ci¢ wnetrze urzadzenia

wilgotng gabkg zamoczong w letniej wodzie i/lub w

neutralnym detergencie.

Wyczysci¢ boczng kratke wentylacyjng (jesli jest).
Przed przystagpieniem do czynnosci konserwacyjnych
wyjaé wtyczke z gniazdka Do czyszczenia urzadzenia
nie nalezy uzywaé sciernych srodkéw czyszczacych czy
myjek ani odplamiaczy (np. acetonu, trieliny).

Aby zapewni¢ optymalna prace urzadzenia, zaleca sie
przeprowadzanie czyszczenia i konserwacji
przynajmniej raz w roku.

WYMIANA ZAROWKI OSWIETLENIA DRZWICZEK (JESLI

JEST)

+ Odfaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

+ Zdjaé ostone postepujac w sposéb i w kolejnosci
pokazanej na rysunku.
Wykreci¢ zarbwke i wymieni¢ na nowg o takim samym
napigciu i mocy.
Zatozy¢ ostong i poditaczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej.

INSTRUKCJA WYSZUKIWANIA USTEREK
1. Czerwona lampka kontrolna migoce.
« Byta przerwa w doptywie pradu?
» Rozpoczeto odszranianie?
- Czy ostatnio zostata wiozona zywno$¢ do zamrozenia?
« Drzwiczki urzadzenia sg dobrze zamknigte?
+ Urzadzenie jest ustawione w poblizu zrodta ciepta?
« Kratka wentylacyjna i kondensator sg czyste?
2. Wszystkie lampki kontrolne migoca jednoczesnie.
+ Skontaktowac¢ sig z Serwisem Technicznym.
3. Urzadzenie nadmiernie hatasuje.
« Czy urzadzenie zostato zainstalowane na idealnie
ptaskim podtozu?
» Czy urzadzenie styka sie z innymi sprzetami lub
przedmiotami mogacymi powodowa¢ wibracje?
+ Czy zdjeto opakowanie z podstawy urzadzenia?
Uwaga: Lekki hatas spowodowany krazeniem gazu

chtodniczego, nawet po zatrzymaniu agregatu, jest
zjawiskiem catkowicie normalnym.



4. Lampki kontrolne nie palg sig i urzadzenie nie dziata.

« Czy nie ma przerwy w zasilaniu?

+ Czy wtyczka jest dobrze wiozona do gniazdka?

+ Czy kabel zasilajacy nie jest uszkodzony?

5. Lampki kontrolne nie palg sig i urzadzenie dziata.

« Skontaktowa¢ sig z Serwisem Technicznym.

6. Agregat dziata bez przerwy.

+ Czy do urzadzenia wiozono gorgce potrawy?

« Czy drzwi urzadzenia byly otwarte przez diuzszy czas?

+ Czy urzadzenie stoi w zbyt cieptym pomieszczeniu lub w
poblizu zrodfa ciepta?

« Czy wigczona jest funkcja szybkiego mrozenia? (zielone
lampki kontrolne migajg przemiennie)

7. Nadmierne szronienie na gérnych krawedziach.

+ Czy korki kanatu odprowadzajgcego wode z
odszraniania sg prawidtowo zatozone?

« Drzwiczki urzgdzenia sg dobrze zamknigte?

 Czy uszczelka drzwi urzadzenia jest zniszczona lub
odksztatcona? (Patrz rozdziat ,Instalacja")

« Czy wyjeto 4 przektadki? (Patrz rozdziat ,Instalacja")

8. Powstawanie kondensatu na $ciankach zewnetrznych
urzadzenia.

« Powstawanie kondensatu jest zjawiskiem naturalnym w
szczegoblnych warunkach klimatycznych (wilgotno$¢
powyzej 85%) lub gdy urzadzenie jest ustawione w
wilgotnym pomieszczeniu ze stabg wentylacja. Nie
powoduje to jednak jakiegokolwiek pogorszenia
wydajnosci urzadzenia.

9. Warstwa szronu na $ciankach wewnetrznych
urzadzenia nie jest rownomierna.

« Jest to zjawisko normalne.

PORADY DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

1. Opakowanie

Materiaty z opakowania nadajg si¢ w 100% do
wykorzystania jako surowiec wtérny i sg oznakowane
symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy dokona¢
zgodnie z przepisami lokalnymi. Materiaty opakowaniowe
(woreczki plastikowe, kawalki styropianu, itp.) nalezy
przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci, gdyz stanowig one
potencjalne zrodto zagrozenia.

2. Ztomowanie/Likwidacja

Urzadzenie zostato wyprodukowane z materiatu, ktéry moze
by¢ wykorzystany jako surowiec wtérny.

Niniejsze urzgdzenie zostato oznaczone zgodnie z
Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Zapewniajac prawidtowe ztomowanie niniejszego
urzgdzenia, przyczynia si¢ Paristwo do ograniczenia ryzyka
wystagpienia negatywnego wptywu produktu na $rodowisko i
zdrowie ludzi.

Symbo| e UMieszczony na produkcie lub na dotaczonych
do niego dokumentach oznacza, ze niniejszego urzadzenia
nie powinno sie traktowa¢ jak odpadu z gospodarstwa
domowego, lecz nalezy je zda¢ w odpowiednim punkcie
utylizacji odpadéw w celu recyklingu komponentéw
elektrycznych i elektronicznych.

W razie ztomowania urzadzenia nalezy odcigé przewoéd
zasilajgcy oraz wyjg¢ drzwi i potki, tak aby dzieci nie miaty
tatwego dostepu do wnetrza.

Ztomowacé urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi likwidacji odpadoéw i dostarczy¢ je do
odpowiedniego punktu, nie pozostawiajac niestrzezonego
urzgdzenia nawet na kilka dni, gdyz stanowi ono zrodto
zagrozenia dla dzieci. Dodatkowe informacje na temat
utylizacji, ztomowania i recyklingu mozna uzyska¢ w
lokalnym urzedzie miasta, w miejskim przedsigbiorstwie
utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Informacija:

To urzadzenie nie zawiera CFC. Obwod chtodniczy zawiera
R134a (HFC) lub R600a (HC); zob. tabliczka znamionowa
znajdujgca si¢ wewnatrz urzadzenia.

Urzadzenia zawierajgce izobutan (R600a): izobutan jest
gazem naturalnym niewptywajgcym negatywnie na
Srodowisko lecz jest tatwopalny. Nalezy sie wiec koniecznie
upewni¢, czy przewody obwodu chtodniczego nie sg
uszkodzone.

To urzadzenie moze zawiera¢ fluorowane gazy cieplarniane,
o ktérych mowa w Protokole z Kioto; gaz chtodzacy znajduje
sie w hermetycznie zamknietym ukfadzie.

Gaz chtodzacy: R134a posiada potencjat ocieplenia
globalnego (GWP) o wartosci 1300.

Deklaracja zgodnosci
» To urzgdzenie przeznaczone jest do przechowywania
artykutdbw spozywczych i zostato wyprodukowane zgodnie

z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1935/2004.

Urzadzenie niniejsze jest zaprojektowane, produkowane i

sprzedawane zgodnie z:

- wymogi dotyczace bezpieczenstwa zawarte w
Dyrektywie "Niskie napiecie" 2006/95/WE (ktéra
zastepuje Dyrektywe 73/23/EWG wraz z p6zniejszymi
zmianami);

- wymogami dotyczacymi ochrony w Dyrektywie "EMC"
2004/108/WE.

Urzadzenie jest bezpieczne jedynie w przypadku, gdy
zostato ono poprawnie podtgczone do zgodnego z normami
uziemienia.

SERWIS TECHNICZNY

Przed skontaktowaniem sie z Serwisem Technicznym:

1. Sprawdzi¢, czy nie ma mozliwoéci samodzielnego
usunigcia usterki.

2. Ponownie wigczy¢ urzadzenie dla sprawdzenia czy
usterka nie ustgpita. Jesli wynik jest negatywny, wytgczy¢
ponownie urzadzenie i powtorzy¢ sprawdzian po godzinie.

3. Jesli usterka nie ustapita, nalezy skontaktowac¢ sie z
Serwisem Technicznym.

Nalezy poda¢:
+ rodzaj usterki,
model,
Numer serwisowy (numer, ktéry znajduje sig¢ po stowie
SERVICE na tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia)
» doktadny adres,
numer telefonu wraz z numerem kierunkowym.
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